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Caty Swiat kawy z ekspresem Cafissimo

Bardzo cieszymy sie z Twojej decyzji o zakupie ekspresu Cafissimo.

Ekspres Cafissimo LATTE idealnie tgczy w sobie wieloletnie doswiadczenie

i pasje ekspertéw kawowych Tchibo z wybitnymi kompetencjami technicznymi
i wyczuciem wioskiego stylu zycia firmy Saeco.

Dzieki ekspresowi LATTE mozesz wiec zawsze cieszy¢ sie doskonatym
espresso, caffé crema i kawa filtrowang, a takze pysznymi specjatami
kawowymi z dodatkiem mleka, takimi jak cappuccino i latte macchiato.

Wystarczy nacisngc¢ przycisk, a opracowany przez firme Saeco ekspres
Cafissimo LATTE zajmie sie reszta.

Dziekujemy za zaufanie!

Zespo6t Cafissimo




Wcisnij przycisk i ciesz sie idealng kawa

Z Cafissimo LATTE mozna w prosty sposob za naci$nieciem przycisku
przygotowac espresso, caffe crema i kawe filtrowang. Aby smak kazdego
specjatu kawowego byt optymalny, opracowalismy specjalny, 3-stopniowy system
réznicowania ci$nienia parzenia. Dzieki temu mozemy zagwarantowa¢ Panstwu
optymalne przyrzadzanie kazdego specjatu kawowego z uzyciem idealnego
ci$nienia parzenia.

Aby obstuga byta prosta i nieskomplikowana, przyciski na ekspresie Cafissimo
LATTE do przyrzadzania espresso, caffé crema i kawy filtrowanej sg
kolorystycznie dopasowane do kapsutek. Dzieki temu mozna od razu rozpoznac
po kolorze kapsutki, ktéry przycisk nalezy nacisnac:

- - ]

\‘, ! U’ biata filizanka / espresso
‘ / D z6Ha filizanka / caffé crema
‘i niebieska filizanka /

— -

,' kawa filtrowana
Cata gama aromatycznych kapsutek Cafissimo

W oparciu o nasze wieloletnie doSwiadczenie z kawa Tchibo wybieramy tylko
najlepsze ziarna kawy Arabica i po fazie powolnego dojrzewania uszlachet-
niamy w opracowanym przez Tchibo procesie palenia pojedynczych ziaren.
Aby zapewni¢ Panstwu zawsze petng przyjemnos¢ z picia kawy, kazda
hermetycznie zamknieta kapsutka zachowuje $wiezy aromat, ktéry w petni
rozwija sie po zaparzeniu w filizance.

Poznaj niepowtarzalng réznorodnos¢ systemu kapsutkowego Cafissimo.
Wybieraj spo$réd naszych dwunastu wyselekcjonowanych odmian espresso,
caffe crema i kawy filtrowanej. Odkryj naszg kawe pochodzacg z najlepszych
regiondéw uprawowych w Brazylii, Etiopii, Kolumbii i Indiach. R6znorodng
oferte kapsutek regularnie uzupetniamy o limitowane edycje Grand Classé.
Mozesz réwniez delektowac sie doskonata herbatg dzieki kapsutkom
Cafissimo Teatime: tylko z najlepszych sktadnikéw, starannie
wyselekcjonowanych przez ekspertéw Tchibo.

Kapsutki Cafissimo sg dostepne wszedzie tam, gdzie jest Tchibo, oraz
w Internecie na stronie www.tchibo.pl.



Kroétki opis funkcji ekspresu Cafissimo LATTE

tatwa obstuga
Prosta konstrukcja panelu sterowania umozliwia tatwe i doktadne
przygotowanie kazdej kawy za nacisnieciem przycisku.

Dozownik kawy z requlacjg wysokosci
Dozownik kawy z regulacjg wysokosci oraz regulowana tacka ociekowa
utatwiajg przygotowywanie napojéw bez wzgledu na rozmiar filizanki.

Pojemnik na zuzyte kapsutki
Funkcja automatycznego wysuwania kapsutek, umozliwia wygodne pozbycie
sie zuzytych kapsutek.

Unikalny, 3-stopniowy system réznicowania ci$nienia parzenia

Dzieki inteligentnej wspdtpracy ekspresu z kapsutkami kazdy rodzaj kawy
jest przygotowywany automatycznie z wykorzystaniem wtasciwego ci$nienia
parzenia.

Zintegrowany pojemnik na mleko
Rozwigzanie to umozliwia tatwe i szybkie
przygotowywanie napojéw mlecznych
za nacis$nieciem przycisku.

Mozliwo$¢ zaprogramowania

ilosci napoju

Mozesz dostosowaé moc kawy i ilosé
mleka do indywidualnych upodoban.

Oszczedno$¢ energii

Dzieki trybowi czuwania (standby) oraz
funkcji przypominania o koniecznosci
odkamienienia ekspres LATTE jest
szczegdblnie energooszczedny.

40-miesieczna gwarancja
Przekonanie o najwyzszej jakosci
naszych produktéw pozwala nam
przyzna¢ Ci petng gwarancje

na nasze ekspresy do kawy

na okres az 40 miesiecy.




Widok ogolny ekspresu Cafissimo LATTE

Panel obstugowy Komora na kapsutke
z lampkami kontrolnymi

Wyjmowany pojemnik
na wode

Dozownik z requlacja
wysokosci

Wewnatrz:
pojemnik na kapsutki

Wyjmowany dzbanek
na mleko, idealny do

Regulowana i wyjmowana ) .
przechowywania w lodéwce

podstawka

Panel obstugowy w szczegétach - funkcje przyciskow

Espresso (biaty) Cappuccino (biaty)

Caffé crema (z6tty) Spienione mleko (biaty)

Kawa przelewowa (niebieski) Ptukanie uktadu mleka

Kontrolka ostrzegawcza
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Ekspres jest wyposazony w urzadzenia zabezpieczajace. Mimo to nalezy doktadnie zapoznac sie
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa opisanymi w niniejszej instrukcji obstugi, aby unikna¢
szkdd osobowych i rzeczowych. Te instrukcje nalezy zachowac na przysztos¢. Jezeli urzadzenie jest
przekazywane innym osobom, razem z nim nalezy dostarczyc te instrukgje.

Termin UWAGA i ten symbol ostrzegaja uzytkownika o zagrozeniach, ktdre moga spowodowac
powazne obrazenia ciata, zagrozenie dla zycia i/lub uszkodzenie urzadzenia.

Termin OSTRZEZENIE i ten symbol ostrzegaj uzytkownika o zagrozeniach, ktére moga spowo-
dowac lekkie obrazenia ciafa i/lub uszkodzenie urzadzenia.

Uwaga
Przylaczy¢ urzadzenie do odpowiedniego, uziemionego gniazdka Sciennego, ktérego napiecie odpo-
wiada specyfikaji urzadzenia.

Przyfaczyc¢ urzadzenie do uziemionego gniazdka $ciennego.

Uwazac, aby kabel zasilajacy nie zwisat z krawedzi stotu lub blatu kuchennego ani dotykat goracych
powierzchni.

Nie wolno zanurza¢ urzadzenia, wtyczki ani kabla zasilajacego w wodzie: niebezpieczeristwo
porazenia pradem elektrycznym!

Nie wolno dotykac goracych powierzchni.

«Nie wolno podnosi¢ urzadzenia za dZzwignie do otwierania komory na kapsutke. Zawsze chwytac
za obudowe.

Nie wolno pozostawia¢ wigczonego urzadzenia bez nadzoru.

« Urzadzenie jest wyposazone w przeciwposlizgowe nézki. Powierzchnie robocze sg czesto powle-
czone lakierem lub tworzywem sztucznym i s poddawane dziataniu réznych substangji. Niektére
znich moga oddziatywac negatywnie na ndzki urzadzenia, zmiekczajac je. W razie potrzeby umiescic
pod urzadzeniem podkfadke antyposlizgowa.

Wyja¢ wtyczke z gniazdka:

- W razie wystapienia zaktcen w pracy urzadzenia;

- jesli urzadzenie ma by¢ przez dtuzszy czas nieuzywane;

- przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia.

(iagnac za wtyczke, nie za kabel. Nie dotykac wtyczki mokrymi dtorimi.

« Nie wolno uzywac urzadzenia, jesli wtyczka, kabel lub samo urzadzenie s zepsute lub uszkodzone.
Nie wolno zmieniac ani przerabia¢ w Zaden sposob urzadzenia lub kabla zasilajacego. Wszelkie
naprawy powinny by¢ wykonywane w autoryzowanym przez firme Saeco serwisie w celu unikniecia
zagrozenia.

« Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku ponizej 8 lat.
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Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat, jesli wczedniej zostaty
poinstruowane na temat prawidtowego uzytkowania urzadzenia i s3 Swiadome niebezpieczenstwa
lub s3 pod nadzorem osoby dorostej.
(zyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze maja wigcej niz 8 lati s
nadzorowane przez osobe dorosta.
Urzadzenie i jego kabel zasilajacy nalezy przechowywac z dala od dzieci ponizej 8 lat.
Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, umystowej,
zmystowej lub bez doswiadczenia lub wiedzy, jesli wezesniej zostaty poinstruowane w zakresie
whasciwego korzystania z urzadzenia i sa Swiadome niebezpieczeristwa lub przebywaja pod
nadzorem osoby dorostej.
Dzieci musza by¢ nadzorowane, aby zapewni¢, ze nie beda sie bawity urzadzeniem.
Nie wktadac palcow lub innych przedmiotéw do komory na kapsutke.

Ostrzezenia

« Urzadzenie przeznaczone jest tylko do uzytku domowego i nie jest przewidziane do stosowania
w miejscach takich jak stotéwki lub kuchnie dla pracownikow sklepdw, biur, gospodarstw rolnych
lub innych miejsc pracy zbiorowe;.
Urzadzenie nalezy zawsze stawiac na poziomej, ptaskiej i stabilnej powierzchni.
Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na goracych powierzchniach, w poblizu goracych piecéw/
piekarnikéw, grzejnikéw lub podobnych Zrddet ciepta.
Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych kapsutek Tchibo Cafissimo. Nie uzywac kapsutek innych
producentéw, uszkodzonych ani zdeformowanych kapsutek i nigdy nie wsypywac kawy luzem,
poniewaz spowoduje to uszkodzenie ekspresu. W takich przypadkach naprawy nie s3 objete
gwarangjg.
Przed wtozeniem lub wyjeciem elementdw nalezy zaczekac do ostygniecia urzadzenia.
Pojemnika na wode nie napetnia¢ wodg gazowang, goraca ani wrzaca. Uzywac tylko wody zimne;j.
Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujgcych ani zracych Srodkéw czyszczacych. Wystarczy miekka
szmatka zwilzona woda.
Nalezy regularnie odkamieniac urzadzenie. Urzadzenie wskaze, kiedy nalezy przystapi¢ do odka-
mieniania. Jesli ta operacja nie bedzie wykonywana, urzadzenie moze nie dziata¢ prawidtowo.
W tym przypadku naprawa nie jest objeta gwarangja!
Nie nalezy przechowywac urzadzenia w temperaturze ponizej 0°C. Woda pozostata w ukfadzie
grzejnym moze zamarzna( i uszkodzic urzadzenie.
Nie pozostawia¢ wody w pojemniku, jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu.
Woda moze ulec zanieczyszczeniu. Przy kazdym uzyciu urzadzenia nalezy uzywac Swiezej wody.
Nalezy zawsze uzywac urzadzenia z wtozonym pojemnikiem na zuzyte kapsutki i tacka ociekowa.

Zgodno$¢ z przepisami

To urzadzenie jest zgodne z europejska dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycz-

nego i elektronicznego oraz z europejska dyrektywa 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania
niektdrych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.
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PRZEGLAD PRODUKTU
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Kontrolka ostrzegawcza (pomaraficzowa)

Dzwignia do otwierania

komory na kapsutke

Komora na kapsutke

Szczeliny odpowietrzajace

Zaczep dzbanka na mleko

Py
Panel obstugowy

Dozownik kawy

Pojemnik na
zuzyte kapsutki

==3
Tacka ociekowa =

Pokrywa pojemnika

na wode

Przycisk ON/OFF | | E

(zielony) (l)

Przycisk dozowania Espresso —— — Przycisk dozowania Cappuccino

(biaty) o %P (biaty)

Przycisk dozowania Caffé crema — — Przycisk dozowania Spienionego mleka

(26tty) P (biaty)

Przycisk dozowania Kawy filtrowanej @) Przycisk ptukania obiegu mleka

(niebieski) w3 @ (pomaraiiczowy)
T

Wyjmowany pojemnik

na wode

Pokrywa dzbanka

na mleko

Dzbanek na mieko

N

Dozownik mleka

Pojemnik
na mleko




PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

Czynnosci wstepne

Wyjac ekspres do kawy z opakowania i ustawi¢ w odpowiednim
miejscu.

Przygotowanie urzadzenia do uzycia

1- Wyja¢ pojemnik na wode z jego
mocowania.

2- Zdjac¢ pokrywe z pojemnika na wode.
Przeptuka¢ pojemnik i napetni¢ go
$wiezg, zimng woda z kranu lub woda
o jakosci wody pitnej. Oznaczenie
poziomu napetnienia MAX w po-
jemniku na wode nie moze zosta¢
przekroczone.

3- Ponownie przykry¢ pojemnik.
4- Ponownie whozy¢ pojemnik w jego mocowanie.

Goracawoda, jak rowniez inne ciecze, moga uszkodzi¢

pojemnik i/ lub urzadzenie. Nie wolno wigczac urza-
dzenia bez wody. Nalezy si¢ upewnic, ze w pojemniku jest jej
wystarczajaca ilosc.

5- Whozy¢ wtyczke do uziemionego gniazdka Sciennego o odpo-
wiednim napieciu.

6- Aby whaczy¢ urzadzenie, wystarczy weisnac przycisk ON/OFF ()
na panelu obstugowym.

7- Dopdki system zaparzania kawy nie zostanie napetniony woda,
kontrolka ostrzegawcza (pomaraficzowa) miga. Postepowac
zgodnie z opisem w nastepnej sekgji.

Pierwsze uzycie lub po dtuzszym czasie

nieuzywania

Proste czynnosci opisane ponizej zapewnia prawidtowe przygoto-

wanie napoju i nalezy je wykonac:

- podczas pierwszego wiaczenia;

- gdy dhugo nie korzysta sie z urzadzenia (dtuzej niz 2 tygodnie).
W takiej sytuacji nalezy sprawdzi¢, czy kazda kapsutka zostata
wyrzucona do pojemnika na zuzyte kapsutki.

1- Przeptukac pojemnik na wode i na-
petnic go $wieza woda pitna.

2- Pod dozownikiem kawy ustawic fili-
zanke, zgodnie z rysunkiem.

3- Weisna¢ przycisk Caffe crema P
(z6tty), ale nie wktadac kapsutki.

4- Po  napetnieniu filizanki  wdi-
sna¢ przycisk Caffe crema \TP,
aby przerwac dozowanie, a nastepnie
oproznic filizanke.

5- Powtdrzy¢ czynnosci od punktu 2 do punktu 4, aby wyczerpac
wode w pojemniku na wode.

6- Gdy woda sie skoriczy, ponownie napetni¢ pojemnik na wode
i oprézni¢ go, powtarzajac czynnosci od punktu 2 do punktu 5.

7- Napefni¢ pojemnik na wode. Urzadzenie jest teraz gotowe do
uzycia.

Automatyczne wylaczanie

Po 9 minutach od ostatniego uzycia urzadzenie wylacza sie
automatycznie.

Aby ponownie wiaczy¢ urzadzenie, wystarczy nacisnac przycisk
ON/OFF OD.

Urzadzenie mozna wylaczy¢ recznie, naciskajac przycisk ON/OFF (D).

Ustawienie wysokosci dozowania

Urzadzenie umozliwia uzycie réznego rodzaju kubkéw, filizanek lub
szklanek do wybranych napojow.

Mozna zmieni¢ potozenie dozownika kawy i tacki ociekowej,
aby uzyskac rézne poziomy dozowania.

Aby uzy¢ wybranych filizanek, kubkéw albo szklanek, nalezy wyko-
nac ponizsze proste czynnosci:

Filizanka do espresso P lub kubek do
caffe crema \_JP: dozownik nisko a tacka
w pozydji posredniej.
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Kubek do kawy filtrowanej \_P Ilub

capuccino %): dozownik wysoko a tacka
W pozyji zewnetrznej.

Szklanka do spienionego mleka :
dozownik wysoko a tacka w pozycji we-
wnetrznej.

Espresso\P (bialy) = kapsutka czarna
Gaffe crema TP (z6tty) = kapsutka z6tta
Kawa filtrowana \_JP (niebieski) = kapsutka niebieska
(appuccino ﬁ (bialy) = kapsutka czarna
Spienione mleko [] (biaty) = bez kapsutki
PRZYRZADZANIE KAWY
Przyrzadzanie kawy

Przed przystapieniem do przyrzadzania kawy nalezy

sprawdzi¢, czy przycisk ON/OFF (D i przyciski do na-
pojow Swiecq sie Swiattem ciggtym oraz czy w pojemniku
znajduje sie wystarczajaca ilos¢ wody.

Do komory kapsutki nie wolno wkiada¢ palcéw ani
zadnych innych przedmiotoéw. Kapsutki jednorazowe
sq przeznaczone do przyrzadzania tylko jednej kawy.
Po uzyciu NIE wolno ponownie uzywac kapsutek.
W trakcie przyrzadzania kawy espresso lub caffé crema
urzadzenie wykonuje cykl parzenia wstepnego, ktéry moz-
na rozpoznac po krétkim zatrzymaniu na poczatku procesu
parzenia kawy.

Nalezy codziennie opréznia¢ pojemnik na zuzyte
kapsutki. Przed wiozeniem kapsutki nalezy upewnic
sie, ze pojemnik na zuzyte kapsutki nie jest petny.

Porada, aby uzyska¢ najlepsze espresso z ekspresu

Cafissimo Latte: jesli urzadzenie nie byto uzywane
przez jakis czas i/lub filizanka jest zimna, nalezy umiescic
filizanke pod dozownikiem i wcisna¢ przycisk Espresso, bez
wkfadania kapsutki. W ten sposab filizanka i urzadzenie zo-
stana nagrzane. Nastepnie opréznic filizanke i postepowac
zgodnie z ponizsza procedurg od punktu 1.

1- Filizanke, kubek lub szklanke ustawi¢ pod dozownikiem kawy
zgodnie z opisem w sekdji,, Ustawienie wysokosci dozowania”.

2- Podnies¢ dzwignie do otwierania komory na kapsutke (Rys. 1).

3- Whozy¢ kapsutke zgodnie z rysunkiem (Rys. 2).

4- Obnizy¢ dZzwignie, aby zamknac komore na kapsutke (Rys. 3).

Gdy zamykanie komory jest utrudnione, nalezy
sprawdzi¢, czy kapsutka utozyta si¢ prawidtowo i czy
pojemnik na zuzyte kapsutki nie jest petny.

5- Wcisna¢ przycisk TP (biaty) do Espresso, przycisk \_JP (z6tty)
do Caffé crema lub przycisk U" (niebieski) do Kawy filtrowa-
nej.

6- Dozowanie kawy zostanie automatycznie zakoriczone po osia-
gnieciu ustawionej ilosci kawy. Mozliwe jest jednak réwniez
zakoriczenie napetniania filizanki poprzez ponowne wcisniecie
przycisku wybranego napoju.

7- Podnies¢ dZwignie, aby zuzyta kapsutka wpadta do pojemnika
na zuzyte kapsutki.

8- Zdjacfilizanke, kubek lub szklanke z kratki.

Podczas przyrzadzenia kawy niewielka ilos¢ wody
sptywa do tacki ociekowej. Zaleca si¢, aby regularnie
ja oprozniac.

Jesliw trakcie przyrzadzania kawy ekspres zatrzymasie
izacznie powoli migac pomaranczowa kontrolka ostrze-
gawcza, oznacza to, ze w pojemniku na wode nie ma juz wody.
Nalezy wéwczas napetni¢ pojemnik woda i nacisna¢ przycisk
odpowiedniego napoju. Po osiggnieciu zadanej ilosci napoju
zakonczy¢ przyrzadzanie, ponownie naciskajac przycisk napoju.

Ustawienie ilosci kawy w filizance

llos¢ zmielonej kawy w kazdej kapsutce jest tak dobrana, aby uzy-
skac filizanke espresso, caffé crema lub kawy filtrowanej o idealnym
aromacie. Urzadzenie pozwala na ustawienie ilosci parzonej kawy
w zaleznosci od preferowanego smaku i od wielkosci filizanki, kubka
lub szklanki.

Po kazdym przyciénieciu przycisku Espresso (TP, Caffé crema \_P
lub Kawa filtrowana \_JP ekspres dozuje zaprogramowang ilos¢ kawy.

Fabrycznie ustawione ilosci:

Espresso okoto 40 ml
(affé crema okoto 125 ml
Kawa filtrowana okoto 125 ml



Ilo$¢ ta moze by¢ ponownie dowolnie zaprogramowana dla kazdego
napoju.
Minimalna programowalna ilos¢: okoto 30 ml
Maksymalna programowalna ilos¢: okoto 250 ml
(Kawa filtrowana)
Maksymalna programowalna ilos¢: okoto 300 ml
(Caffe crema, Espresso)

Przyktadowo opisano procedure do ustawienia kawy espresso {_P.

Przed przyrzadzeniem kawy nalezy sprawdzi¢, czy

przycisk ON/OFF () i przyciski do napojéw swieca sie
$wiattem ciagtym oraz czy w pojemniku znajduje si¢ wystar-
czajaca ilos¢ wody.

Aby przeprogramowac ilos¢ espresso {_P nalezy:

1- Umiescicfilizanke do espresso pod dozownikiem kawy, zmieniajac
w razie potrzeby wysoko$¢ dozownika lub potozenie tacki (patrz
sekcja, Ustawieniewysokoscidozowania”). Whozy¢nowa kapsutke,
jak wskazano w poprzedniej sekji.

2- Wcisnac i przytrzymac przycisk Espresso \P przez 3 sekundy,
az zacznie szybko migac. Nastepnie pusci¢ przycisk.

3- Gdy w filizance osiagnieto zadang ilos¢ kawy, ponownie przyci-
snac przycisk Espresso \_pP.

Teraz przycisk Espresso \_P jest zaprogramowany. Przy kazdym
kolejnym przycisnieciu urzadzenie bedzie parzy¢ taka sama zapro-
gramowang ilosc.

Do ustawienia ilosci innych napojow nalezy zasto-

sowac taka sama procedure, przyciskajac odpowie-
nio przycisk Caffé crema \_P (z6fty) lub Kawa filtrowana
P (niebieski).

Przywrécenie ustawien domysinych

Aby wréci¢ do ustawien fabrycznych napojow, gdy urzadzenie jest
w trybie czuwania, przytrzymac przez 5 sekund wcisniete przyciski
ON/OFF (D i Kawa filtrowana \_P (niebieski). Wszystkie przyciski
zamigajq dwa razy dla potwierdzenia.

DZBANEK NA MLEKO

Urzadzenie jest wyposazone w dzbanek do przyrzadzania cappucci-
no, spienionego mleka i innych napojow zawierajacych mleko.

Napetnianie dzbanka

Przed uzyciem dzbanka nalezy go umy¢ — w tym celu postepowac
zgodnie z opisem w rozdziale ,Cotygodniowe czyszczenie dzbanka
na mleko’, krokiod 1do 7.

.39.
W celu uzyskania dobrej jakosci cappuccino nalezy
uzy¢ zimnego mleka (~5°C/41°F) o zawartosci tusz-

czu wynoszacej przynajmniej 1,5% .

Rys.3

Rys.1 Rys.2
1- Zdjac pokrywe z dzbanka (Rys. 1).
2- Wla¢ mleko do dzbanka. llos¢ musi sie miesci¢ miedzy oznacze-
niami MIN i MAX (Rys. 2).
3- Ponownie natozy¢ pokrywe dzbanka i upewnic sie, ze jest prawi-
dtowo zatozona (Rys. 3).

Wkiadanie/wyjmowanie dzbanka

Nie chwytac dzbanka za pokrywe, poniewaz moze si¢
ona odczepic.
Imontowany dzbanek nalezy wktada¢/wyjmowac zgodnie z poniz-
szym

Rys.2

Rys.1 Rys.3

1- Zblizy¢ dzbanek do urzadzenia, lekko go podnoszac (Rys. 1).

2- Zaczepi¢ dzbanek o urzadzenie, dociskajac go do oporu w dét
(Rys. 2).

3- Aby wyjac dzbanek, nalezy go lekko unies¢i ostroznie pociagna¢
do siebie, uwalniajac z zaczepu (Rys. 3).

CAPPUCCINO / SPIENIONE MLEKO /
LATTE MACCHIATO

A Uwaga! Na poczatku moga wystapic krétkie wytryski
goracej wody: Niebezpieczeristwo oparzenia! W
przypadku braku dzbanka nie wybiera¢ produktéw z mlekiem.

Cappuccino

Przed przyrzadzeniem cappuccino nalezy sprawdzic,

czy przycisk ON/OFF (D) i przyciski do napojow swieca
sie Swiattem ciggtym oraz czy w pojemniku znajduje sie wy-
starczajaca ilos¢ wody.
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1- Aby przygotowac cappuccino, nalezy wiozy¢ kapsutke espresso
(czarna), zgodnie z sekgja, Przyrzadzanie kawy".

2- Whozy¢ dzbanek do urzadzenia i upewnic sig, ze poziom mleka
jestwyzszy niz MIN.

3- Dokonac ustawien urzadzenia, tak aby mozna byto uzy¢ kubka
do cappuccino (patrz sekja, Ustawienie wysokosci dozowania”).

4- Ustawic kubek pod dozownikami kawy »
i mleka.

5- Weisna¢ przycisk Cappuccino %

6- Przycisk Cappuccino p miga.
Urzadzenie nagrzewa sie.

7- Po nagrzaniu sie urzadzenie do-

B>

zuje  spienione  mleko  bezpo-
Srednio  do  kubka.  Urzadzenie
koiczy przyrzadzanie po  osia-

gnieciu ustawionej ilosci. Dozowanie mleka mozna wczes-
niej przerwac, naciskajac przycisk Cappuccino %)

8- Po zakorczeniu dozowania mleka urzadzenie automatycznie
dozuje espresso bezposrednio do kubka. Dozowanie espresso

mozna przerwac naciskajac przycisk Cappuccino p.
“ Po przyrZﬂgzeniu cappuccino zaswieca sie przycisk
Ptukanie’ 0/, aby przypomniec, ze system dozowania

mleka powinien zostac¢ przeptukany. Sprawdzi¢informacje w
sekgji ,Ptukanie systemu dozowania mleka” w tym rozdziale.

Ustawienie ilosci cappuccino w filizance

Urzadzenie pozwala na ustawienie ilosci cappuccino w zaleznosci od
preferowanego smaku i od wielkosci kubka.

Przed przyrzadzeniem cappuccino nalezy sprawdzic,

czy przycisk ON/OFF (D i przyciski do napojow swieca
sie Swiattem ciagtym oraz czy w pojemniku znajduje sie wy-
starczajaca ilos¢ wody.

Aby zaprogramowac zadang ilos¢ cappuccino % nalezy:
- Wiozy¢ kapsutke espresso do komory na kapsutke.

2- Wiozy¢ dzbanek do urzadzenia i upewnic sie, ze poziom mleka
jestwyzszy niz MIN.

3- Wcisnac i przytrzymac przycisk Cappuccino %p przez 3 sekun-
dy, az zacznie szybko migac. Nastepnie pusci¢ przycisk.

4- Gdy w kubku osiagnieto zadang ilos¢ mleka, ponownie przy-
cisna¢ przycisk Cappuccino =p. Urzadzenie zapisato zadang
dawke mleka i zacznie przyrzadzac espresso.

5- Gdy w kubku osiagnieto zadang ilo$¢ espresso, ponownie
przycisnac przycisk Cappuccino %p Urzadzenie zapisato zada-
na dawke espresso.

Teraz przycisk Cappuccino %ajest zaprogramowany. Przy kazdym
kolejnym przycisnieciu urzadzenie bedzie parzy¢ taka sama zapro-
gramowang ilo$¢.

Minimalna programowalna ilo$¢ espresso: okoto 30 ml
Maksymalna programowalna ilo$¢ espresso: okoto 300 ml

Minimalna programowalna ilos¢ mleka: okoto 50 ml
Maksymalna programowalna ilos¢ mleka: okoto 300 ml

Fabrycznie ustawione ilosci:
Cappuccino okoto 90 ml mleka
okoto 40 ml espresso

Przywrécenie ustawiern domysinych

Aby wréci¢ do ustawien fabrycznych napojow, gdy urzadzenie jest
w trybie czuwania, przytrzymac przez 5 sekund wcisniete przyciski
ON/OFF () i Kawa filtrowana {_P (niebieski). Wszystkie przyciski
zamigaja dwa razy dla potwierdzenia.

Spienione mleko

Przed przyrzadzeniem spienionego mleka nalezy

sprawdzic, czy przycisk ON/OFF () i przyciski napojow
Swieca sie Swiattem ciggtym oraz czy w pojemniku znajduje
sie wystarczajaca ilos¢ wody.

Nalezy pamietac, ze podczas przyrzadzania spie-
nionego mleka kapsutka nie musi by¢ wiozona.

1- Whozyc¢ dzbanek do urzadzenia i upewnic sie, ze poziom mleka
jest wyzszy niz MIN.

Dokonac ustawien urzadzenia, tak aby
mozna byto uzy¢ szklanki na spienione
mleko (patrz sekgja ,Ustawienie wyso-
kosci dozowania”).

Ustawi¢ szklanke pod dozownikiem
mleka.

NIE wkiadac kapsutki do komory.
Weisnac przycisk Spienione mjeko [§].
Przycisk Spienione mleko miga.
Urzadzenie nagrzewa sie.

Po nagrzaniu sie urzadzenie dozuje spienione mleko bezposred-
nio do szklanki.

Urzadzenie kofczy przyrzadzanie po osiggnieciu nasta-
wionej ilosci. Dozowanie mozng ~wczesniej przerwac,
naciskajac przycisk Spienione mleko {g].

2-

4-
5-
6-

Po zakonczeniu dozowania spienionego mleka za-

$wieca sie przycisk Plukanie &), aby przypomnie(,
ze system dozowania mleka powinien zosta¢ przeptukany.
Sprawdzi¢ informacje w sekgji ,Ptukanie system dozowania
mleka” w tym rozdziale.

Ustawienie ilosci spienionego mleka wfilizance

Urzadzenie pozwala na ustawienie ilosci spienionego mleka w za-
leznosci od preferowanego smaku i od wielkosci szklanki.
Przed przyrzadzeniem spienionego mleka nalezy
sprawdzi¢, czy przycisk ON/OFF (1) i przyciski do napojow
Swieca sie Swiattem ciagtym oraz czy w pojemniku znajduje sie
wystarczajaca ilos¢ wody.



Aby zaprogramowac zadang ilos¢ Spienionego mleka , nalezy:
- Wiozy¢ dzbanek do urzadzenia i upewnic sig, ze poziom mleka

jestwyzszy niz MIN.

2- Umiesci¢ szklanke pod dozownikiem mleka zgodnie z opisem
w sekgji, Ustawienie wysokosci dozowania”. -

3- Wcisna¢ i przytrzymac przycisk Spienione mleko przez
3 sekundy, az zacznie szybko migac. Nastepnie puscic przycisk.

4- Gdy wszklance osiggnigto zadang ilosc mleka, ponownie przyci-

snqC przycisk Spienione mleko {g].

Teraz przycisk Spienione mleko jest zaprogramowany. Przy kaz-
dym kolejnym przycisnieciu urzadzenie bedzie parzy¢ taka sama
zaprogramowang ilos¢.

Minimalna programowalna ilos¢ mleka: okoto 50 ml
Maksymalna programowalna ilo$¢ mleka: okoto 300 ml

Fabrycznie ustawione ilodci:
Spienione mleko: okoto 110 ml

Przywrdcenie ustawien domysinych

Aby wréci¢ do ustawien fabrycznych napojow, gdy urzadzenie jest
w trybie czuwania, przytrzymac przez 5 sekund wcisniete przyciski
ON/OFF @ i Kawa filtrowana \__P (niebieski). Wszystkie przyciski
zamigaja dwa razy dla potwierdzenia.

Latte macchiato

Przed przyrzadzeniem Latte macchiato nalezy spraw-

dzi¢, czy przycisk ON/OFF () i przyciski napojow
Swieca si¢ Swiattem ciggtym oraz czy w pojemniku znajduje
sie wystarczajaca ilos¢ wody.
Do przyrzadzenia latte macchiato zalecamy uzycie ok. 130 ml
spienionego mleka i 40 ml espresso. W razie potrzeby przed
przyrzadzeniem napoju nalezy od nowa zaprogramowa¢
predefiniowang ilos¢ mleka, postepujac zgodnie z opisem
wrozdziale,Ustawienie ilosci spienionego mleka w filizance”.

1- Wiozy¢ dzbanek do urzadzenia i upewnic sie, ze poziom mleka
jestwyzszy niz MIN.

2- Dokonac ustawien urzadzenia, tak aby mozna byto uzy¢ szklanki na

latte macchiato (patrz sekcja, Ustawienie wysokosci dozowania”).

- Ustawic szklanke pod dozownikami kawy i mleka.

- NIE wktadac kapsutki do komory. E

- Waisna¢ przycisk Spienione mjeko fg].

- Przycisk Spienione mleko miga.

Urzadzenie nagrzewa sie.

7- Po nagrzaniu sie urzadzenie dozuje
spienione  mleko bezposrednio do
szklanki. Urzadzenie korczy przyrza-
dzanie po osiagnieciu ustawionej ilosci.
Dozowanie mozna wczesniej przerwag,
naciskajac przycisk Spienione mleko [g].

SV b w

4.

Przyrzadzac tylko taka ilos¢ mleka, ktéra umozliwi
pozniejsze dodanie kawy.

8- Podnies¢ dZzwignie do otwierania komory na kapsutke (Rys. 1).

9- Wiozyc kapsutke zgodnie z rysunkiem (Rys. 2).

10- Obnizy¢ dZwignie, aby zamkna¢ komore na kapsutke (Rys. 3).

11- Weisna¢ przycisk P (biaty) do Espresso, przycisk \_JP (z6tty)
do Caffe crema lub przycisk \__JP (niebieski) do Kawy filtrowanej.

12- Przyrzadzanie kawy przerwie sie automatycznie po osiggnieciu
ustawionego poziomu. Przyrzadzanie mozna tez przerwac, na-
ciskajac na przycisk odpowiedniego napoju.

13- Podnies¢ dZwignie, aby wyrzuci¢ zuzyta kapsutke do pojemnika
na zuzyte kapsutki.

14- Zdja¢ szklanke z kratki.

Plukanie systemu dozowania mleka

Po uzyciu mleka nalezy przeprowadzi¢ szybkie ptukanie systemu
dozowania mleka, aby zapewni¢ maksymalna higiene.

Gdy zalecane jest wykonanie cyklu ptukania, zapala sie przycisk
Ptukanie @ Pozostaje on zapalony, dopdki nie zakofczy sie
ptukanie systemu dozowania mleka, lub do momentu wytaczenia
urzadzenia.

Aby przeptukac system dozowania mleka, nalezy:

1- Upewnic sig, ze dzbanek na mleko zostat wtozony.
2- Pod dozownikiem mleka ustawic naczynie.

3- Weisnac przycisk Ptukanie @

Urzadzenie dozuje ilos¢ wody wystarczajaca do przeptukania obiegu
mleka. Po zakoriczeniu nalezy usunac naczynie.

Zachowaj ostroznosc: do pojemnika wylewana jest
goraca woda!

Na koniec zawsze wtozy¢ dzbanek z pozostatym mlekiem do lodéwki.

Funkgja ptukania systemu dozowania mleka pomaga

zachowac optymalne warunki higieniczne i sprawnos¢
urzadzenia, lecz pod zadnym pozorem nie mozna uznacjej za
wystarczajaca i jedyng do wyczyszczenia dzbanka i systemu
dozowania mleka. Zawsze nalezy przeprowadzic czyszczenie
dzbanka zgodnie z opisem w rozdziale ,Czyszczenie i konser-
wagja".
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Podczas przyrzadzania mleka/cappuccino przez
otwory wylotowe pary moze wydostawac sie para,

co nie stanowi wady urzadzenia.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

0Ogolne czyszczenie

1-

2-
3-

Tacka ociekowa i pojemnik na zuzyte kapsutki
Po okoto 8-10 cyklach przyrzadzania kawy nalezy oprézni¢ pojemnik

Urzadzenie mozna czysci¢ tylko wtedy, gdy jest zimne i odtaczo-

ne od sieci zasilania elektrycznego.

Urzadzenia nie wolno zanurza¢ w cieczach.

Jedyne wyjmowane czedci, ktére mozna my¢ w zmywarce to:
tacka ociekowa, kratka i wewnetrzne czesci uktadu spieniania
(patrz,Cotygodniowe czyszczenie dzbanka na mleko”).

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac ostrych przedmiotéw ani zra-
cych $rodkéw czyszczacych/rozpuszczalnikéw.

- Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywa¢ miekkiej szmatki na-

wilzonej woda.

- Nie suszy¢ urzadzenia lub jego czesci sktadowych w kuchence

mikrofalowej ani w piekarniku.

na zuzyte kapsutki.

1-

Nalezy regularnie sprawdzac, czy pojemnik na zuzyte
kapsutki i tacka ociekowa nie sa petne, aby unikna¢
zaktocen w dziataniu i uszkodzenia urzadzenia.

Wyja¢  tacke ociekowg  zgodnie
zrysunkiem.

Wyja¢ pojemnik na zuzyte kapsutki,

dalej ciagnac na zewnatrz tacke | ||

ociekowa.

Podnies¢ zamek suwakowy po lewej
stronie pojemnika na zuzyte kapsutki
i wyjac tacke ociekowa.

4- Wyla¢ zawartosc tacki ociekowej.
5- Oprdzni¢ pojemnik na zuzyte kapsutki.

6- Tacke ociekowa i pojemnik na zuzyte
kapsutki umy¢ w wodzie i osuszyc.

7- Wytrze¢ wneke w urzadzeniu.

8- Gdy catos¢ zostata umyta i wysuszona,
ponownie whozy¢ pojemnik na zuzyte
kapsutki.

9- Nastepnie ponownie wiozy¢ tacke
ociekowa. Upewnic sig, ze pojemnik na
zuzyte kapsutki jest do oporu wsuniety
w ekspres —musi on by¢ zréwnany z ze-
wnetrznymi krawedziami urzadzenia.

Zgodnie z powyzszym opisem

nalezy zawsze najpierw wkia- | [{=]."

dac pojemnik na zuzyte kapsutki,
a dopiero potem tacke ociekowa.
Nie wsuwac do urzadzenia obu tych
elementow jednoczesnie!




Pojemnik na wode

Kazdego dnia wyptukac pojemnik na wode
pod biezaca woda. Zapobiega to groma-
dzeniu sie kamienia i innych osadéw, ktdre
mogtyby doprowadzi¢ do zapchania filtra
na dnie pojemnika na wode.

Cotygodniowe czyszczenie systemu parzenia
kawy

Raz w tygodniu nalezy przeczyscic system parzenia kawy, aby zacho-
wac wysoka jakos¢ kawy.

Aby wykonac to proste czyszczenie, nalezy:

1- Ustawic¢ kubek lub szklanke pod dozownikiem kawy, jak podano
w sekji, Ustawienie wysokosci dozowania”.

2- Unies¢ dZzwignie do otwierania komory na kapsutke, aby usuna¢
ewentualng kapsutke i nie wktada¢ zadnej nowej kapsutki.

3- Waisna¢ przycisk Caffe crema \__JP (z6tty).

4- Po zakoriczeniu dozowania wyla¢ pozostata wode.

Urzadzenie jest gotowe do uzycia.

Cotygodniowe czyszczenie dzhanka na mleko

Jesli uzywa sie dzbanka na mleko, nalezy go czyscic co tydzien.
To czyszczenie powinno by¢ wykonywane poza normalnym ptuka-
niem wymaganym po dozowaniu kazdego produktu z mlekiem.

1- Zdjac¢ pokrywe z dzbanka na mleko i umy¢ pokrywe oraz dzba-
nek pod biezaca, letnia woda.

2- Napefni¢ dzbanek $wieza, zimng woda z kranu lub woda o ja-
kosci wody pitnej do maksymalnego poziomu (MAX) i przykry¢
dzbanek pokrywa.

3- Wiozy¢ dzhanek do urzadzenia i ustawi¢ odpowiednie naczynie
pod dozownikiem mleka.

Uwaga! Na poczatku moga wystapic krotkie wytryski

goracej wody: istnieje niebezpieczeristwo oparzenia!
W przypadku braku dzbanka nie nalezy wybiera¢ produktow
zmlekiem.

4- Przy wigczonym urzadzeniu nalezy weisna¢ przycisk Spienione
mleko {§]. Poczeka na zakorczenie dozowania.

5- Wcisna¢ przycisk Ptukanie @ (pomarariczowy). Poczekac na
zakoriczenie dozowania.

6- Opr6zni¢ naczynie i wyjac dzbanek.

7- Zdjac¢ pokrywe i wyla¢ wode z dzbanka.
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Teraz mozna przystapic do gruntownego czyszczenia komponentéw
uktadu spieniania mleka, wykonujac nastepujace czynnosci:

8- Wyjac rurke przyczepiona do pokrywy
dzbanka.

9- Nacisna¢ na boki dozownika mleka (1)
i wyjac go ciagnac na zewnatrz (2).

10- Wyjac dozownik z tacznika.

11- Wyjac tacznik z gumowej rurki.

12-Umy¢ pokrywe dzbanka pod hiezaca,
letniag woda.

Nie czysci¢ pokrywy dzbanka
w zmywarce do naczyn, aby
kolor pokrywy nie ulegt zmianie.
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13- Otworzy¢ pokrywe dozownika mleka.

14- Wyjac dolng czes¢ dozownika.

15-Umyc¢ wszystkie czesci skladowe pod
biezaca letnia woda. Wewnetrzne
«zesci uktadu spieniania mozna my¢
w zmywarce. Po umyciu wszystkich
zedci nalezy je zmontowac zgodnie
z procedura w odwrotnej kolejnosci.

Procedura montazu dzbanka na mleko:

16- Ztaczy¢ dolng i gérng czed¢ dozownika
mleka zgodnie z rysunkiem obok.

17- Sprawdzic, czy obie czesci s3 prawidto-
wo dopasowane; nie powinien by¢
widoczny zaden odstep. Nastepnie
zamkna¢ pokrywke dozownika mleka.

18- Wiozy¢ facznik w gumowa rurke.

19- Natozy¢ dozownik mleka na facznik.

20- Whozy¢ dozownik mleka z powrotem
w pokrywe. Musi sie styszalnie i wyczu-
walnie zatrzasnac.

21- Wetkna( rurke w otwdr w dozowniku
mleka.

Comiesieczne czyszczenie dzbanka na mleko

Aby caty system dozowania mleka utrzymac w czystosci i zapew-
ni¢ doskonate dziatanie dzbanka wraz z uptywem czasu, zaleca sie
comiesieczne przeprowadzanie cyklu czyszczenia, stosujac $rodek
0 nazwie ,Saeco Milk Circuit Cleaner” sprzedawany oddzielnie.

Przed rozpoczeciem cyklu czyszczenia nalezy spraw-
dzi¢, czy przycisk ON/OFF () i przyciski do napojow
$wiec sie Swiattem ciggtym oraz czy w pojemniku znajduje
sie wystarczajaca ilos¢ wody.
1- Zdja¢ pokrywe z dzbanka na mleko i umyc pod biezaca, letnia
woda.
2- Napefni¢ dzbanek $wieza, ciepta wodg pitng do maksymalnego
poziomu (MAX).
3- Wlac $rodek czyszczacy do dzbanka na mleko, aby sie catkiem
rozpuscit.
4- Przykry¢ dzbanek pokrywa, wtozy¢ go do urzadzenia i pod do-
zownikiem mleka umiesci¢ odpowiednie naczynie.

Uwaga! Na poczatku moga wystapic krétkie wytryski

goracej wody: istnieje niebezpieczeristwo oparzenia!
W przypadku braku dzbanka nie nalezy wybiera¢ produktow
zmlekiem.



Nigdy nie wolno pi¢roztworu, ktéry wyptynat podczas
procesu czyszczenia.

5- Przy wigczonym urzadzeniu nalezy weisna¢ przycisk Spienione
mleko [§]. Poczeka na zakoniczenie dozowania.

6- Oprozni¢ naczynie i umiesci¢ je z powrotem pod dozownikiem
mleka.

7- Powtarza czynnosci od punktu 5 do punktu 6 do czasu opréznie-
nia dzbanka na mleko. Nastepnie przejs¢ do punktu 8.

8- Wyjac dzbanek z urzadzenia i dobrze go umy¢ w $wiezej wodzie.

9- Dzbanek na mleko napetni¢ Swiezq woda pitng do poziomu (MAX)
i z powrotem whozy¢ go do urzadzenia.

10- Przy wigczonym urzadzeniu nalezy weisnac przycisk Spienione
mleko [§]. Poczeka na zakonigzenie dozowania.

11- Wcisnac przycisk Ptukanie @ (pomaraniczowy). Poczekac na za-
koriczenie dozowania.

12- Oprdzni¢ naczynie i umiesci¢ je z powrotem pod dozownik mleka.

13- Powtarza¢ czynnosci od punktu 10 do punktu 12 do czasu opréz-
nienia dzbhanka na mleko. Nastepnie przejs¢ do punktu 14.

14- Wyja¢ i umyc¢ dzbanek na mleko zgodnie z opisem w sekdji , Coty-
godniowe czyszczenie dzbanka na mleko”.

Urzadzenie nie moze by¢ narazone na dziatanie

temperatury ponizej 0°C, poniewaz woda w uktadach
wewnetrznych (nawet, jesli pojemnik zostat oprézniony) moze
zamarznad.

ODKAMIENIANIE

Film pokazujacy krok po kroku proces usuwania kamienia mozna
znalez¢ na stronie www.tchibo.pl.

Proces odkamieniania (odwapniania) trwa okoto 25 minut i dzieli sie
na cykl odkamieniania oraz cykl ptukania. W zadnym razie nie wolno
przerywac cykli odkamieniania i ptukania ani wytaczac urzadzenia.

Podczas normalnego uzytkowania w urzadzeniu tworzy sie osad
wapienny, ktory powinien by¢ regularnie usuwany, w przeciwnym
wypadku, systemy wody i kawy moga zostac zatkane. Urzadzenie
automatycznie wskazuje, kiedy nalezy wykonac odkamienianie za
pomocg Swiecacej sie cigglym Swiattem kontrolki ostrzegawczej @
(pomarariczowa).

Jesli proces odkamieniania nie zostanie przeprowa-
dzony, urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo.
W takim przypadku gwarancja NIE obejmuje naprawy.

Zaleca sig, aby uzywac tylko odkamieniacza Saeco

(sprzedawany oddzielnie), ktory zostat specjalnie
dostosowany do cech technicznych urzadzenia i pozwala za-
chowac jego doskonate dziatanie w czasie, w warunkach
petnego bezpieczenstwa dla uzytkownika. Roztwor odka-
mieniajacy powinien byc usuniety zgodnie z zaleceniami
producenta i/lub przepisami obowiazujacymi w danym kraju.
Rowniez odkamieniacz o nazwie Durgol jest zgodny z cechami
technicznymi urzadzenia.
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m Uwaga! Nie wolno pi¢ roztworu odkamieniajacego ani
produktow dozowanych az do zakonczenia cyklu. Pod

zadnym pozorem nie wolno uzywac octu jako odkamieniacza.

1- Wytaczy¢ urzadzenie przyciskiem ON/OFF (D).

2- Sprawdzi¢, czy dzbanek jest wtozony prawidtowo i napetniony

woda do poziomu MIN, czy w komorze nie ma kapsutki i czy

dZwignia jest opuszczona.

Wyjac i oprézni¢ pojemnik na wode, tacke ociekowa i pojemnik

na zuzyte kapsutki.

Wla¢ zawartos¢ butelki Srodka odkamieniajacego do pojemnika

na wode i napetnic go Swiezg woda do maksymalnego poziomu.

Z powrotem wiozy¢ pojemnik na wode.

Wsunac do urzadzenia tacke ociekowa i podnies¢ dozownik.

Pod dozownikami kawy i mleka umiesci¢ naczynie o pojemnosci

przynajmniej 1 litra.

Weisna¢ Jednoczesnle przycisk ON/OFF (D) (zielony) i przycisk

(appuccmo Cp (biaty) na 3 sekundy, a nastepnie puscic.

9- Rozpoczecie procesu odkamieniania urzadzenie wskazuje za po-
mocg kontrolki ostrzegawcze] @ (pomarariczowa) $wiecacej
$wiattem ciagtym. Réwniez przycisk Espresso TP (biaty) $wieci,
sygnalizujac pierwsza faze odkamieniania.

5-
6-
7-

Podczas odkamieniania przycisk ON/OFF (D (zielony)

jest zablokowany. Jesli kabel zasilajacy zostanie odia-
czony, po ponownym wiaczeniu urzadzenia cykl odkamieniania
wroci do fazy, w ktdrej zostat przerwany.

10- Wcisnac przycisk Espresso {_P (biaty), aby uruchomi¢ dozowanie
roztworu odkamieniajacego.
Urzadzenie dozuje roztwdr odkamieniajacy w regularnych odste-
pach z dozownika kawy i dzbanka. Przycisk Espresso Y (biaty)
miga podczas trwania catej pierwszej fazy.

W razie koniecznosci cykl mozna chwilowo przerwac
weiskajac przycisk Ptukanie @ Aby wrdci¢ do proce-
su odkamieniania, nalezy ponownie go wcisnac.

11- Gdy z urzadzenia wyptynie caty roztwdr odkamieniacza, miga
kontrolka ostrzegawcza @ (pomaranczowa).

12- Oprézni¢ naczynie z roztworem odkamieniacza i tacke ociekowa.
Po oproznieniu i whozeniu tacki ociekowej ustawi¢ naczynie pod
dozownikami mleka i kawy.

Automatycznie zaswieci sie przycisk (appuccmo ()

13- Oprozni¢ pojemnik na wode i przeptukac go dokfadnie. Nastepnie
napetni¢ go do oznaczenia MAX $wiezg pitng woda. Umiescic po-
jemnik na wode z powrotem w urzqdzenlu

14- Wcisnac przycisk Cappuccmo Cp- aby uruchomic cykl ptukania.
Urzadzenie wyprowadza wode do ptukania na przemlan z dozow-
nika kawy i dzbanka na mleko. Przycisk Cappuccino CP miga
podczas trwania catej fazy.
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Jesli podczas cyklu ptukania pojemnik nie zostat
napetniony do poziomu MAX, kontrolka ostrzegawcza
@ (pomarariczowa) miga, wskazujac koniecznosé wykonania
kolejnego cyklu. Nalezy ponownie powtérzy¢ czynnosci od
punktu 13.

15- Po zakoriczeniu drugiego cyklu ptukania wszystkie przyciski miga-
ja 5 razy i urzadzenie sie wyfacza.

16- Opréznic naczynie ze zgromadzonej w nim wody do ptukania.

17- Opréznic tacke ociekowa.

18- Przeptukac i ponownie napetnic pojemnik do poziomu (MAX).

19- Przeptukac dzhanek na mleko.

20- Po ponownym wiaczeniu urzadzenie jest gotowe do ponownego
przyrzadzania napojow.

WSKAZANIA URZADZENIA

O - Powolne miganie
Urzadzenie sie nagrzewa.

15, - Swiatho ciagte
Nalezy wykonac cykl ptukania dzbanka na
mleko.

@ - Swiatlo ciagte

Urzadzenie wymaga odkamieniania. Patrz
rozdziat ,Odkamienianie” w niniejszej in-
strukgji.

@ - Powolne miganie

Pojemnik na wode nalezy napetni¢ Swieza
woda pitna i wcisnac przycisk zadanego na-
poju. System odpowietrza sie automatycznie
i kontrolka ostrzegawcza sie wytacza.

Jesli podczas przyrzadzania napoju zabraknie wody,

napetni¢ pojemnik na wode i ponownie wcisna¢
przycisk, nie wymieniajac kapsutki. Recznie zatrzymac dozo-
wanie po osiagnieciu zadanej ilosci wybranego napoju, po-
nownie wciskajac przycisk napoju.

Wszystkie przyciski do obstugi migaja
jednoczesnie

Skontaktowac sie z Linig Obstugi Klienta
(afissimo. W rozdziale ,Centra serwisowe
i gwarangja” w tej instrukgji obstugi znajda
Paristwo dane do kontaktu z nami.

UTYLIZAUA

Zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE), w szczegdlnosci
zatacznikiem IX:

Symbol przekreslonego kosza na smieci na
urzadzeniu lub na opakowaniu oznacza,
ze po uplywie okresu uzytkowania ten
produkt powinien by¢ usuniety oddzielnie
od innych odpaddéw. Dlatego po uptywie
okresu uzytkowania danego sprzetu uzyt-
kownik powinien go przekaza¢ do odpo-
wiedniego punktu selektywnej zbidrki
odpadéw elektrycznych i elektronicznych
lub zwréci¢ go sprzedawcy przy zakupie
nowego odpowiednika produktu. Odpowiednia selektywna zbidrka
i przekazanie wytaczonego z eksploatacji sprzetu do recyklingu, jego
przygotowanie i przyjazna dla srodowiska utylizacja przyczyniaja sie
do zapobiegania negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia,
i umozliwiaja ponowne spozytkowanie lub recykling materiatéw,
zktorych sie sktada dany sprzet. Nielegalna utylizacja produktu przez
uzytkownika pocigga za soba zastosowanie sankcji administracyj-
nych przewidzianych przez prawo.




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problemy

Przyczyny
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Rozwigzania

Urzadzenie sie nie whacza.

Urzadzenie nie jest przytaczone do sieci elektrycz-
nej.

Przytaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej.

Skontaktowac sie z Linia Obstugi Klienta Cafissimo.

Urzadzenie nagrzewa sie bardzo dtugo.

Urzadzenie zawiera duzo kamienia.

Odkamienic urzadzenie.

Pompa jest hatasliwa.

Brak wody w pojemniku.

Napeni¢ pojemnik Swieza woda pitna.

Pojemnik nie zostat wtozony prawidtowo.

Wrozy¢ pojemnik prawidtowo, dociskajac go ku dotowi.

DZwignia nie osigga potozenia dozowania.

Pojemnik na zuzyte kapsutki jest petny.

Oprozni¢ pojemnik na zuzyte kapsutki. Powtdrzy¢ se-
kwencje wktadania kapsutki. ;

Kapsutka wtozona nieprawidtowo.

Powtdrzy¢ sekwencje wktadania kapsutki sprawdzajac
jej prawidtowosc.

Kapsutka sie zablokowata.

Otworzy¢ i catkiem zamkna¢ dZwignie w sposéb zdecy-
dowany kilka razy, aby usunac kapsutke.

DZwignia nie otwiera sie do korica.

Pojemnik na zuzyte kapsutki jest petny.

Oprozni¢ pojemnik na zuzyte kapsutki.

Kawa jest przyrzadzana zbyt szybko lub

kawa wyptywa bez pianki.

Kapsutka jest zuzyta lub nie nadaje sie do wybra-
nego produktu.

Whozy¢ nowa kapsutke i powtdrzy¢ czynnosci lub
sprawdzic jej kolor.

Pojemnik na wode nie zostat wtozony prawidtowo.

Wrozy¢ pojemnik prawidtowo, dociskajac go ku dotowi.

Kawa nie wyptywa lub wyptywa kroplami.

Brak wody w pojemniku.

Napefni¢ pojemnik Swieza woda pitna.

Dozowanie napoju jest przerywane.

Brak wody w pojemniku.

Napetni¢ pojemnik swieza woda pitna. Wcisna¢ przy-
cisk odpowiedniego napoju, nie wymieniajac kapsutki.
Zatrzymac dozowanie po osiggnieciu wybranej ilosci,
ponownie weiskajac przycisk napoju.

W filizance znajduje sie sproszkowana

kawa.

Niewielka ilos¢ proszku zawsze pozostaje na dnie
filizanki.

Jest to normalne i nie stanowi wady produktu.

Nie tworzy sie pianka z mleka.

Mleko jest nieodpowiednie.

Uzy¢ $wiezego mleka, o przynajmniej 1,5% zawartosci
thuszczu.

Mieko jest zbyt gorace.

Uzy¢ mleka z lodowki.

Dzbanek na mleko jest brudny lub wtozony nie-
prawidtowo.

Wyczysci¢ dzbanek i whozy¢ go prawidtowo.

Urzadzenie nie przyrzadza mleka.

(zesci sktadowe dzbanka nie zostaty zamontowa-
ne prawidtowo.

Sprawdzic, czy czesci sktadowe dzbanka zostaty zamon-
towane prawidtowo.

Woda pod urzadzeniem.

Szuflada na zuzyte kapsutki i tacka ociekowa sa
nieprawidfowo wtozone.

W6z je ponownie do urzadzenia, najpierw wsuwajac
szuflade na zuzyte kapsutki. Kiedy bedzie catkowicie
whozona do urzadzenia, wsun tacke ociekowa.

W przypadku jakichkolwiek problemow, ktdre nie zostaty omowione w powyiszej tabeli lub gdy podane rozwigzania nie rozwigzq problemu,
nalezy skontaktowac sie z Linia Obstugi Klienta Cafissimo.

DANE TECHNICZNE

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany parametréw technicznych produktu.

Napiecie nominalne - Moc nominalna - Zasilanie

Materiat korpusu
Wymiary (szer. x gteb. x wys.) (mm)
Masa
Dfugos¢ kabla
Panel obstugowy
Pojemnik na wode

Pojemnos¢ pojemnika na zuzyte kapsutki

Podgrzewacz przeptywowy
Urzadzenia bezpieczeristwa

patrz tabliczka na spodzie urzadzenia.
................................ termoplastyczny
................................. 200x410x 290

.............................. na przedniej czesci
1,0 litr - wyjmowany

............................................ 8-10

............................. ze stali nierdzewnej
bezpiecznik termiczny
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CENTRA SERWISOWE | GWARANCUA

Saeco International Group S.p.A. (z siedziba w Via Torretta 240, Gag-
gio Montano (BO), Wiochy) jako producent ekspresu do kawy oraz
Tchibo GmbH (z siedzibg w Uberseering 18, 22297 Hamburg, Niemcy)
udzielaja niniejszym 40 miesiecznej gwarangji na ekspres do kawy
(afissimo w obrebie Unii Europejskiej. Okres gwarandji liczy sie od daty
zakupu ekspresu do kawy Cafissimo przez pierwszego uzytkownika.
Data na oryginalnym dowodzie zakupu jest decydujaca dla okreslenia
okresu gwarangji.

Gwarangja zostaje udzielona w kraju, w ktorym dokonano zakupu,
zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawa. Gwarancja jest wazna
przez 40 miesiecy od daty sprzedazy w obrebie Unii Europejskie].
Zobowiazujemy sie do usuniecia kazdej wady w tym urzadzaniu na
whasny koszt i w uzasadnionym przedziale czasowym od momentu
poinformowania nas o zaistniatej sytuacji. Naprawa gwarancyjna moze
sie opdznic, jezeli zostanie wykonana w innym kraju niz ten, w ktérym
dokonano zakupu. Powodem tego jest zréznicowanie dystrybucji pro-
duktéw w poszczegélnych krajach oraz dostepnos¢ danej wersji pro-
duktu w okreslonym kraju.

Saeco International Group S.p.A. informuje, Ze jej przedstawicielem na
terenie Rzeczpospolitej Polskiej jest Philips Polska sp. z 0.0., z siedziba
w Warszawie, przy ulicy Al. Jerozolimskie 195B, 02-222 Warszawa,
wpisany do Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad
Rejonowy dla m. St. Warszawy w Warszawie, XIIl Wydziat Gospodarczy,
pod numerem 0000037385.

Ekspres do kawy Cafissimo zostat wyprodukowany w oparciu
0 najnowsze technologie wytwarzania i przeszedt kontrole jakosd,
dlatego Saeco International Group S.p.A. oraz Tchibo GmbH daja
gwarangje, ze produkt pozostanie wolny od wad w okresie okreslonym
w gwarancji. Wade rozumie sie jako kazdego rodzaju defekt, ktéry
w znaczacy sposéb ostabia lub ogranicza wartos¢ lub efektywnos¢
urzadzenia.

Wszelkie wady w jakosci wykonania lub materiatach w okresie gwa-
rancyjnym podlegaja usunieciu poprzez Autoryzowane Centrum Ser-
wisowe firmy Philips Polska sp. z 0.0. W przypadku, gdy naprawa nie
bedzie mozliwa, wadliwy ekspres do kawy Cafissimo zostanie wymie-
niony na produkt wolny od wad. Jezeli wymiana nie bedzie mozliwa,
klient otrzyma zwrot kosztow zakupu (potwierdzonych przez oryginal-
ny dowdd zakupu). Warunkiem niezbednym do wykonania naprawy
gwarancyjnej jest przedfozenie oryginalnego dowodu zakupu wraz z
prawidfowo wypetnionym formularzem serwisowym, ktéry mozna
znalez¢ na ostatniej stronie instrukgji obstugi. Lista oraz dane adresowe
Autoryzowanych Centrow Serwisowych firmy Philips Polska sp. z 0.0. s3
dostepne na stronie www.philips.pl, przez telefon lub e-mail w zespole
serwisowym Cafissimo.

W przypadku wystapienia wady w pierwszej kolejnosci prosimy
o kontakt z naszym zespotem serwisowym Cafissimo:

Telefonicznie pod numerem: 801 00 94 60
(Poniedziatek — Niedziela 8:00 — 22:00)
Poprzez e-mail: cafissimo-service@tchibo.pl

Nasi konsultanci z przyjemnoscia udziela Paristwu informagji na temat
niezbednych krokdw, ktére powinny zosta¢ podjete.

W przypadku, gdy niezbedna bedzie wysytka produktu do Autoryzo-
wanego Centrum Serwisowego firmy Philips Polska sp. z 0.0., prosimy
0 wypenienie znajdujacego sie na koricu instrukgji obstugi formularza
serwisowego i wystanie go wraz z oryginalnym dowodem zakupu oraz
doktadnie zapakowanym produktem na adres podany przez zespét ser-
wisowy Cafissimo.

Gwarancja nie obejmuje:

+ Uszkodzer spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzytkowaniem w sposéb niezgodnych z instrukgja obstugi
Uszkodzen mechanicznych, wiacznie z uszkodzeniami w trakcie
transportu przez niewfasciwe zapakowanie produktu przez klienta
Uszkodzen powstatych wskutek modyfikacji lub nieautoryzowanej
naprawy
Uszkodzen powstatych wskutek zaniedban w czyszczeniu /
odkamienianiu

Darmowa gwarancja nie obejmuje czynnosci dotyczacych konserwacji

i czyszczenia produktu (opisanych w instrukcji obstugi) oraz zuzytych

czesci i materiatow eksploatacyjnych.

Naprawy nie objete niniejsza gwarancja moga zosta¢ wykonane na

koszt whasciciela przez Autoryzowane Centrum Serwisowe firmy Philips

Polska sp. z 0.0. W razie zaistnienia takiej potrzeby prosimy o kontakt

z zespotem serwisowym Cafissimo.

We wszystkich krajach poza Unig Europejska obowiazuja zasady rekojmi

zgodnie z lokalnie obowiazujacymi przepisami.

Warunki gwarangji na dobra uzytkowe nie wykluczaja, ograniczaja

czy odwotujg praw nabywcy wynikajacych z lokalnie obowiazujacych

przepiséw prawa.

@ Saeco A
SAECO NL9206AD - 4 Drachten

TYPE : HD8603
220 240V 50 Hz

1850 W
AL Nr. TW9015040
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Jezelibeda sie Paristwo kontaktowac z zespotem serwisowym Cafissimo,
nalezy przygotowac oba zaznaczone powyzej numery artykutu - patrz
tabliczka znamionowa na spodzie ekspresu. Numery te potrzebne beda
do identyfikagji Paristwa ekspresu.



KUPON SERWISOWY

Prosimy wypetni¢ kupon drukowanymi literami i dotaczy¢ go do produktu.

Numer
artykutu:
(prosimy wypetnic)

(Numer produktu urzadzenia Cafissimo mozna znalez¢ na spodzie
urzadzenia.)

Imie | nazwisko Jezeli usterka nie jest objeta
gwarancja:
Ulica, numer (prosimy zakreslic)
[ Prosze o zwrot artykutu bez
Kod pocztowy, miejscowos¢ naprawy.
Kraj [ Prosze o oszacowanie kosztéw

naprawy.

Tel. (w ciaqu dnia)

Opis usterki

Data zakupu Data/Podpis






